
EINGANGSTÜRLÖSUNGEN
ENTRANCE DOOR SOLUTIONS

Eingangstüren, Innentüren, Vordächer, Trennwände | Entrance and interior doors, canopies, partitions
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glazed systems. Each product is developed with construction 
solutions that ensure thermal insulation, watertightness, security, 
and resistance to intensive use, guaranteeing consistent 
performance over time. The diversity of models and finishes allows 
for great freedom of customization, integrating easily into different 
architectural styles, from the most contemporary to the most 
minimalist, always with attention to detail and material quality. 
Different panel thicknesses, locking solutions, glass integrations, 

verglasten Systemen. Jedes Produkt wird mit konstruktiven 
Lösungen entwickelt, die Wärmedämmung, Dichtigkeit, Sicherheit 
und Widerstandsfähigkeit gegenüber intensiver Nutzung 
gewährleisten und so eine dauerhaft hohe Leistung sicherstellen.
Die Vielfalt an Modellen und Oberflächen bietet große 
Gestaltungsfreiheit und ermöglicht eine harmonische Integration 
in unterschiedlichste Architekturstile – von modern bis 
minimalistisch –, stets mit besonderem Augenmerk auf Details und 
Materialqualität. Unterschiedliche Paneelstärken, 
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At NFI, each door is conceived as an essential architectural 
element, where performance, aesthetics, and durability come 
together in a complete solution. We develop a wide range of 
entrance doors, interior doors, and complementary aluminium 
solutions designed to meet the demands of the professional 
market and the needs of each project. Our solutions stand out for 
their wide variety of configurations, ranges, and typologies, from 
monoblock and pivot doors to interior doors, service doors, and 

Bei NFI wird jede Tür als ein wesentliches Element der Architektur 
konzipiert, bei dem Leistung, Ästhetik und Langlebigkeit zu einer 
ganzheitlichen Lösung verschmelzen. Wir entwickeln ein breites 
Sortiment an Eingangstüren, Innentüren und ergänzenden 
Aluminiumlösungen, die den Anforderungen des professionellen 
Marktes sowie den Bedürfnissen jedes Projekts gerecht werden.
Unsere Lösungen zeichnen sich durch eine große Vielfalt an 
Konfigurationen, Produktreihen und Typologien aus – von 
Monoblock- und Pivottüren bis hin zu Innentüren, Servicetüren und 
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and construction options allow each door to be adapted to the 
project’s level of requirement, whether thermal, aesthetic, or 
functional. NFI solutions are designed to ensure comfortable and 
efficient use, with smooth opening systems, structural stability, and 
components that guarantee reliability in daily use. Compatibility 
with different installation configurations allows easy integration on 
site, both in new builds and renovation projects. Innovation and 
technical precision are reflected in every component, reinforced by 

Qualicoat, Qualimarine, and Qualanod certified coatings, ensuring 
protection and durability even in the most demanding conditions. 
More than doors, we offer solutions designed to enhance spaces, 
facilitate on-site integration, and meet the expectations of each 
project with precision.

Verriegelungslösungen, Verglasungsoptionen und konstruktive 
Ausführungen ermöglichen eine Anpassung jeder Tür an die 
Anforderungen des jeweiligen Projekts – ob thermisch, ästhetisch 
oder funktional. Die Lösungen von NFI sind für einen komfortablen 
und effizienten Gebrauch konzipiert und verfügen über 
leichtgängige Öffnungssysteme, hohe strukturelle Stabilität und 
Komponenten, die tägliche Zuverlässigkeit gewährleisten. Dank der 
Kompatibilität mit verschiedenen Einbausituationen lassen sich die 
Systeme sowohl im Neubau als auch bei Renovierungsprojekten 

einfach integrieren. Innovation und technische Präzision spiegeln 
sich in jedem Detail wider und werden durch zertifizierte 
Beschichtungen nach Qualicoat, Qualimarine und Qualanod 
verstärkt, die selbst unter anspruchsvollsten Bedingungen Schutz 
und Langlebigkeit garantieren. Mehr als nur Türen bieten wir 
Lösungen, die Räume aufwerten, die Integration auf der Baustelle 
erleichtern und die Anforderungen jedes Projekts präzise erfüllen.
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Griff
Handle
Standardgriff
Standard handle

P 07.123

P 07.002

P 07.005

P 07.432

P 07.297

P 07.009

P 07.287

P 07.143

Option Stangengriff
Option bar pull handle

Eingelassener Griff
Recessed handle

P2
(Edelstahl)
(Stainless Steel)

Eingelassener Griff
Recessed handle
Für Grandlux- und Prestige-Türen
(inkl. Pivottüren)
For Door Grandlux and Prestige
(Pivotant included)P1

(Aluminium)
(Aluminum)
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Pivottüren
Pivot doors

Monoblocktüren
Monoblock doors

Glastür
Glass door

Nebeneingangstür
Back door

Vordach
Canopy

Eingangstüren
Entrance doors
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20

22

Innentür
Interior door

Stahl-Glastrennwand
Steel glass partitions

Innentür im Atelierstil
Atelier-style interior door

Innentür
Interior door

Farben & Oberflächen
Colours & finishes
Pulverbeschichtetes Aluminium
Powder-coated aluminium

7035
Strukturiert
Textured

9016
Strukturiert
Textured

2900
Strukturiert
Textured

1015
Strukturiert
Textured

7036M
Metallic strukturiert

Metallic textured

9005
Strukturiert
Textured

2100
Strukturiert
Textured

1019M
Metallic strukturiert

Metallic textured

7016
Strukturiert
Textured

2800
Strukturiert
Textured



PIVOTANT VITRÉE
2500x3500mm max.
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Eingangstüren
Entrance door

Pivottüren
Pivot doors

Verre | Glass :
332, 14 GAZ, 442

332, 14 GAZ, 552

442, 14 GAZ, 552



Pivottüren zeichnen sich durch ihre Eleganz, ihr modernes Design und ihre starke Präsenz aus. Dank ihrer großzügigen Abmessungen eignen sie sich 
ideal für Haupteingänge und große Öffnungen. Das Öffnungssystem mit Pivotachse, ohne sichtbare Scharniere, gewährleistet eine flüssige, stabile und 
präzise Bewegung und ist besonders für Räume mit hohen Decken geeignet. Sie können zwischen einer Glastür oder einer Tür mit Monoblockpaneel 
wählen und die Lösung an den gewünschten Grad an Privatsphäre, Tageslichteinfall und Leistung anpassen. Die Pivot-Glastür ermöglicht einen 
höheren natürlichen Lichteinfall und kann mit unterschiedlichen Verglasungskombinationen ausgestattet werden, abgestimmt auf Türgröße und 
Projektanforderungen. Die Pivottür 80 mit Monoblockpaneel verfügt über ein 77 mm starkes Türblatt mit einem Kern aus extrudiertem Polystyrol, der 
zwischen PEFC-zertifizierten Sperrholzplatten verdichtet und mit 1,5 mm Aluminium verkleidet ist. Dies gewährleistet hohe Robustheit und 
hervorragende Wärmedämmung sowie einen flächenbündig integrierten Griff. Die Pivottür kann mit jedem Modell der Serien Contemporary und 
Modern konfiguriert werden, die eine große Vielfalt an Lösungen bieten, bei denen bearbeitete Oberflächen, Edelstahlelemente und Glaseinsätze 
kombiniert werden, um ausgewogene und moderne Kompositionen zu schaffen, die sich leicht an verschiedene Architekturstile anpassen lassen. Beide 
Lösungen verfügen über ein automatisches magnetisches Dreipunkt-Schloss mit Hakenverriegelung sowie eine eloxierte PMR-Schwelle mit 
thermischer Trennung und gewährleisten dadurch Sicherheit, Komfort und Leistung im täglichen Gebrauch.

Pivot doors stand out for their sophistication, modern design, and strong visual presence, with generous dimensions that make them ideal for main 
entrances and large openings. The pivot axis opening system, without visible hinges, ensures smooth, stable, and precise movement, particularly suited 
to spaces with high ceilings. You can choose between a glass door or a monoblock panel door, adapting the solution to the desired level of privacy, 
natural light, and performance. The glass pivot door allows greater natural light entry, integrating different glass compositions tailored to the door 
dimensions and project requirements. The Pivot Door 80 with monoblock panel features a 77 mm leaf, composed of an extruded polystyrene core 
compressed between PEFC plywood panels and clad with 1.5 mm aluminium, ensuring high robustness and excellent insulation, with a flush 
integrated handle. The pivot door can be configured with any model from the Contemporary and Modern ranges, offering a wide variety of solutions 
where machined surfaces, stainless steel applications, and glass elements combine to create balanced, modern compositions adaptable to different 
architectural styles. Both solutions include a three-point magnetic automatic lock with hook and an anodized threshold with thermal break (PMR), 
ensuring safety, comfort, and performance in daily use.

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800
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PIVOTANT 80
2500x3500mm max.

Eingangstüren
Entrance door

Eingelassener Griff
Recessed handle

Dekore siehe
Seite 10

See decors
on page 10



PERFORMANCE 50
2280x1090mm max.

GRANDLUX 65
2280x1090mm max.

GRANDLUX 85
2280x1090mm max.

PRESTIGE 105
2280x1090mm max.

Monoblocktüren
Monoblock doors

Monoblocktüren sind in den Serien Contemporary und Modern erhältlich und bieten eine große Vielfalt an Modellen, bei denen bearbeitete 
Oberflächen, Edelstahlelemente und Glaseinsätze kombiniert werden, um ausgewogene, moderne Kompositionen zu schaffen, die sich an 
unterschiedliche Architekturstile anpassen lassen. Erhältlich in den Stärken 50, 65, 85 und 105 mm erfüllen sie unterschiedliche Anforderungen 
hinsichtlich Wärmedämmung, Robustheit und Sicherheit. Der Aufbau basiert auf einem Paneel mit einem Kern aus extrudiertem Polystyrol, verdichtet 
zwischen PEFC-zertifizierten Sperrholzplatten und verkleidet mit 1,5 mm Aluminium. Dies gewährleistet hohe strukturelle Stabilität und 
Widerstandsfähigkeit bei intensiver Nutzung. Die Konstruktion umfasst einen Aluminiumrahmen mit thermischer Trennung, eine eloxierte 
PMR-Schwelle sowie ein Entwässerungssystem und garantiert dadurch hohe Dichtigkeit und Langlebigkeit. Verschiedene Verriegelungslösungen 
ermöglichen die Anpassung an die Anforderungen jedes Projekts.

Monoblock doors are available in the Contemporary and Modern ranges, offering a wide variety of models where machined surfaces, stainless steel 
applications, and glass elements combine to create balanced, modern compositions adaptable to different architectural styles. Available in thicknesses 
of 50, 65, 85, and 105 mm, they meet different levels of requirements in terms of insulation, robustness, and security. Their construction is based on a 
panel with an extruded polystyrene core, compressed between PEFC plywood boards and clad in 1.5 mm aluminium, ensuring structural stability and 
resistance to intensive use. The structure includes a fixed aluminium frame with thermal break, an anodized PMR threshold, and a drainage system, 
ensuring high levels of watertightness and durability. It allows for different locking solutions to meet the needs of each project.

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800
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Eingangstüren
Entrance door
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Eingangstüren
Entrance door
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Monoblocktüren
Monoblock doors
PIVOTANT 80, PRESTIGE 105,
GRANDLUX 65 & 85, PERFORMANCE 50

CABRERA

CORFOU  ALUNOX

FOGO

BRAVA

CORFOU

DIA ALUNOX

BOA VISTA

CAPRI

CUNDA ALUNOX

ASINARA ALUNOX

CAPRAIA

CORSE ALUNOX

AÇORES ALUNOX

CAPRERA ALUNOX

CUNDA

ANDROS

CABRERA ALUNOX

CORSE

Eingangstüren
Entrance door
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MALTE ALUNOX

LEUCADE ALUNOX

PAXOS ALUNOX

SAMOS

LIPARI ALUNOX

PIANOSA ALUNOX

SANTA LUZIA

MINDELOMAIO

LAMPEDUSA

PAXOS

SALINA

MADEIRA ALUNOX

KASSOS ALUNOX

MONTECRISTO

RINIA ALUNOX

LUNDY

IBIZA

MOLAT ALUNOX

RINIA

LISSE

GOZO ALUNOX

MOLAT

RHODES ALUNOX
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Eingangstüren
Entrance door
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ZANTE ALUNOX 1

SÃO NICOLAU

BULLE

FRANCFORT

VULCANO ALUNOX

SILBA ALUNOX

BERGÜN

FLORENCIA

VIR ALUNOX

SICILE ALUNOX

BALE

ESSEN

TILOS ALUNOX

SANTORINI

ZANTE ALUNOX 3

DORTMUND

TILOS ALUNOX PLUS

SICILE

EMMEN

SÃO VINCENTE

SANTO ANTÃO

CATANE

ZANTE ALUNOX 2

Eingangstüren
Entrance door

BAAR

M
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OSLO

LEIPZIG

SAPPORO

USHUAIA

PALERMO

LUCERNE

SENDAI

VENECIA

ONEX

LAUSANNE

SALZBOURG

TREVES

NAPOLES

KYOTO

ROMA

TORINO

MILANO

KALMAR

REMIA

TOKYO

PULLY

MEYRIN

SIENNA

GENEVE

13

Eingangstüren
Entrance door
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CONSENSUS
ONDULINE
2280x1090mm max.

CONSENSUS
ARCHITECT

2280x1090mm max.

Glastür
Glass door

Die Consensus-Glastür verfügt über strukturiertes Glas mit 
verschiedenen künstlerischen Sandstrahloptionen, die Privatsphäre 
und eine individuelle ästhetische Identität schaffen. Erhältlich mit 
Onduline- oder Architect-Profilen passt sie sich unterschiedlichen 
Projektanforderungen an. Die Konstruktion umfasst einen 
Aluminiumrahmen mit thermischer Trennung, eine eloxierte 
PMR-Schwelle sowie ein Entwässerungssystem und gewährleistet 
dadurch hohe Dichtigkeit und Langlebigkeit. Verschiedene 
Verriegelungslösungen sorgen für zusätzliche Sicherheit.

The Consensus glass door features textured glass, with various 
artistic frosted options that provide privacy and aesthetic identity. 
Available with Onduline or Architect profiles, it adapts to different 
project requirements. The structure includes a fixed aluminium 
frame with thermal break, an anodized PMR threshold, and a 
drainage system, ensuring high levels of watertightness and 
durability. It allows for different locking solutions, ensuring security.

SYROS

Eingangstüren
Entrance door

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800

ONDULINE:
4 FE, 12 GAZ, 442 Sandgestrahlt WGE

4 FE, 12 GAZ, 442 Sandblasted WGE

ARCHITECT :
4 FE, 16 GAZ, 442 Sandgestrahlt WGE

4 FE, 16 GAZ, 442 Sandblasted WGE



15

Eingangstüren
Entrance door

AÇORES ASINARA CABRERA
INV

CABRERA
NORM

CORFOU
INVCAPRERA CORFOU

NORM
CORSE

INV

SICILE
INV

SICILE
NORM SILBA TILOS VULCANOTINOS ZANTE

INV
ZANTE
NORM

MOLAT
INV

MOLAT
NORM

PAXOS
INV

PAXOS
NORM

PIANOSA
NORM

PIANOSA
INV

RINIA
INV

RINIA
NORM

CORSE
NORM DIA LEUCADE LIPARI

INV MADEIRALIPARI
NORM MALTE MILOS



Die Nebeneingangstür ist mit Kaltserie-, Onduline- oder 
Architect-Profilen erhältlich und passt sich unterschiedlichen 
Nutzungsanforderungen an. Die Version der Kaltserie besteht aus 
30 mm Sandwichpaneelen, während die Versionen Onduline und 
Architect 30 mm starke Paneele aus extrudiertem Polystyrol 
(XPS) integrieren und dadurch verbesserte Wärmedämmwerte 
bieten. Zusätzlich kann eine Verglasung für Sichtfenster integriert 
werden. Die Konstruktion umfasst einen Aluminiumrahmen mit 
thermischer Trennung, eine eloxierte PMR-Schwelle sowie ein 
Entwässerungssystem und garantiert hohe Dichtigkeit und 
Langlebigkeit. Unterschiedliche Verriegelungslösungen sorgen für 
Sicherheit.

The Back door is available with Cold series, Onduline, or Architect 
profiles, adapting to different usage needs. The Cold series version 
is composed of 30 mm sandwich panels, while the Onduline and 
Architect versions incorporate 30 mm extruded polystyrene (XPS) 
panels, ensuring improved thermal performance. It can also 
integrate glass for vision panels. The structure includes a fixed 
aluminium frame with thermal break, an anodized PMR threshold, 
and a drainage system, ensuring high levels of watertightness and 
durability. It allows for different locking solutions, ensuring 
security.

PSO DEMI
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Eingangstüren
Entrance door

PSP

PSO

Nebeneingangstür
Back door

ONDULINE
2280x1090mm max.

ARCHITECT
2280x1090mm max.

KALTSERIE | COLD SERIES
2280x1090mm max.

7036M 70359005

2100 1019M

9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

2900

7016

10152800



Vordach
Canopy

SCHMETTERLINGCONSENSUS SKYDOOR GRANDLUX

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800

Die NFI-Vordächer wurden entwickelt, um Eingangsbereiche zu schützen und gleichzeitig 
Funktionalität, Widerstandsfähigkeit und eine harmonische Integration in die Fassade zu vereinen. 
Erhältlich in verschiedenen Modellen und Konfigurationen können sie mit Glas oder 
UV-beständigem Polycarbonat sowie mit pulverbeschichteten Aluminiumstrukturen ausgestattet 
werden. Die Konstruktion umfasst robuste Profile, sichere Befestigungssysteme und 
Entwässerungslösungen, die Stabilität und Langlebigkeit gewährleisten. Erhältlich als Standard- 
oder Maßanfertigung, passend für jedes Projekt.

NFI canopies are designed to protect entrances, combining functionality, durability, and aesthetic 
integration with the façade. Available in different models and configurations, they can incorporate 
glass or UV-treated polycarbonate, with powder-coated aluminium structures. The construction 
includes robust profiles, secure fixing systems, and drainage solutions that ensure durability and 
stability. Available in standard or custom-made options to suit each project.

BRISE
SOLAIRE

 FIXE
6000x1010mm max.
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Eingangstüren
Entrance door

Nach Maß | Custom size:
2500x1050mm max.
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Innentür
Interior door

REDONDA

ANGUILLA

HAITI

ABACO

GRENADA

ARUBA

JAMAICA

SAN SALVADOR

DOMINICA

BARBADOS

CUBA

ST. MARTIN

BAHAMAS

BERMUDA

PUERTO RICO

CURACAO

TORTOLA

MONTSERRAT

NEVIS

ST. VINCENT

MARTINIQUE

ST. LUCIA

ANTIGUA

CAYMAN



Innentür
Interior door
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TRINIDAD

Die NFI-Innentüren gehören zur Contemporary-Serie und 
bieten eine große Vielfalt an Modellen, bei denen 
bearbeitete Oberflächen und Edelstahlelemente kombiniert 
werden, um ausgewogene, moderne Kompositionen zu 
schaffen, die sich an unterschiedliche Architekturstile 
anpassen lassen. Erhältlich in Standard- oder 
Maßanfertigung bestehen sie aus 40 mm starken Paneelen 
aus extrudiertem Polystyrol (XPS), die Leichtigkeit und 
Widerstandsfähigkeit für den täglichen Gebrauch 
gewährleisten. Sie ermöglichen außerdem die Integration 
von in der Wand laufenden Schiebetürlösungen und 
verfügen über einen PMR-Griff aus Edelstahl.

NFI interior doors are part of the Contemporary range, 
offering a wide variety of models where machined surfaces 
and stainless steel applications combine to create balanced, 
modern compositions adaptable to different architectural 
styles. Available in standard or made-to-measure versions, 
they are built with 40 mm extruded polystyrene (XPS) 
panels, ensuring lightness and durability for everyday use. 
They also allow the integration of pocket sliding solutions 
within the wall and include a stainless steel PMR handle.

7036M 70359005

2100 1019M

9016

2900

7016

10152800

Standard-RAL strukturierte Oberfläche
Standard textured RAL finish:

Innentür
Interior door



20

Die verglasten Stahltrennwände sind Lösungen zur Unterteilung von Innenräumen, wobei der 
natürliche Lichteinfall und die visuelle Offenheit erhalten bleiben. Erhältlich als feststehende 
oder zu öffnende Elemente sowie als Dreh- oder Schiebetüren passen sie sich 
unterschiedlichen Konfigurationen und Projektanforderungen an. Mit einem Profil von 30x30 
mm können sie mit maßgefertigtem Verbundsicherheitsglas 331 oder standardmäßig mit 4 
mm gehärtetem Glas ausgestattet werden und gewährleisten dadurch Widerstandsfähigkeit 
und Funktionalität im täglichen Gebrauch – kombiniert mit einer modernen und industriellen 
Ästhetik.

Steel glass partitions are glazed solutions designed to divide interior spaces while 
maintaining natural light flow and visual continuity. Available as fixed or opening windows, as 
well as hinged or sliding doors, they adapt to different configurations and project 
requirements. With a 30x30 mm profile, they can incorporate custom laminated glass 331 or 
standard 4 mm tempered glass, ensuring strength and functionality for daily use, with a 
contemporary and industrial aesthetic.

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800Stahl-
Glastrenn-

wand
Steel glass

partitions

Innentür
Interior door

Glas | Glass :
Standard: 4 mm Einscheibensicherheitsglas

Nach Maß: Verbundsicherheitsglas 331

Standard: 4 mm tempered glass
Custom-made: laminated glass 331



Innentür
Interior door

21

FESTVERGLASUNG
FIXED GLAZING

ÖFFNUNGSFÄHIGE
VERGLASUNG

WINGED
GLAZING

FESTELEMENT
FIXED SET



Innentür im
Atelierstil

Atelier-style
interior door
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Festverglasung
Fixed Partition

Standard: 830x2470 mm
Nach Maß | Custom made: 1030x2500mm max.

Innentür
Interior door

4 mm Einscheiben-
sicherheitsglas

Laminated
glass 331
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Die Aluminiumtür im Atelierstil kombiniert minimalistisches Design mit einer leichten und funktionalen Konstruktion und 
eignet sich ideal zur Unterteilung von Innenräumen, während gleichzeitig der natürliche Lichteinfall erhalten bleibt. Sie verfügt 
über ein 40x20 mm Profil sowie 4 mm Einscheibensicherheitsglas und gewährleistet dadurch Stabilität und Sicherheit im 
täglichen Gebrauch sowie eine dezente und harmonische Integration in den Raum. Erhältlich als Schiebe-, Dreh- oder 
Festverglasung passt sie sich unterschiedlichen Konfigurationen an. In der Drehversion ist die Tür mit einem Edelstahlgriff 
ausgestattet. Im Schiebesystem verfügt sie über kein Verriegelungssystem und legt den Fokus auf einfache Bedienung und 
fließende Übergänge zwischen den Räumen.

The Atelier-style aluminium door combines a minimalist design with a lightweight and functional construction, ideal for 
dividing interior spaces while allowing light to pass through. It features a 40x20 mm profile and 4 mm tempered glass, 
ensuring stability and safety in daily use, as well as discreet and harmonious integration within the space. Available in sliding, 
hinged, or fixed versions, it adapts to different configurations. In the hinged version, the door is equipped with a stainless steel 
handle. In the sliding system, it does not include a locking system, prioritizing ease of use and fluidity between spaces.

7036M 70359005 2100 1019M9016

Standard-RAL strukturierte Oberfläche | Standard textured RAL finish:

29007016 10152800

Schiebetür für Ankleide
Sliding door for dressing closet

Nach Maß | Custom made: 2060x2500mm max.

Duschtrennwand
Partition for bath

Nach Maß | Custom made: 1030x2500mm max.

Schiebetür
Sliding door

Standard: 830x2040 mm
Nach Maß | Custom made: 1030x2200mm max.

Drehtür
Winged door

Standard: 830x2040 mm
Nach Maß | Custom made: 1030x2200mm max.

Innentür
Interior door



Rua da Braziela, nº51 Fradelos 4760-564
Vila Nova de Famalicão, Portugal

Tel.: (00 351) 252 412 734
Email: relationclient@nfi.pt

Online: www.nfi.pt


